DOCUMENTO VALUTAZIONI RISCHI DA INTERFERENZA - D.U.V.R.L

Concessione campi da tennis “ex americani” di via Ponteritto

s i

CITTA

O {1\?11}\

SMEDAGLIA D'ARGENTO AL YALOR CIVILE

Provincia di Latina

Settore Polizia Locale e Servizi ai Cittadini

AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO DI GESTIONE IN CONCESSIONE
DEI CAMPI DA TENNIS “EX AMERICANI” DI VIA PONTERITTO

DOCUMENTO UNICO VALUTAZIONI DEI RISCHI DA INTERFERENZA Att. 26, comma 3
— Decreto Legislativo 9 aprile 2008, n. 81 ¢ s.m.i.

Formia, i

IL DIRIGENTE

LA SOCIETA’ CONCESSIONARIA

1/25




DOCUMEBMNTO VALUTAZION RISCHI DA IMNTERFERENTA - DUV R L

e americani” & via Pondesitio

{onccssione campl da tonnis

DOCUMENTO UNICO DI VALUTAZIONE DEI RISCHI DA INTERFERENZA D.U.V.R.I.
At 26 D1gs 9 aprdle 2008 n. 81

PREMESSA
[struzioni per la gestione del documento e dell’attivita

Il presente documento costituisce, per le attivita affidate dal Comune di Formia, 1l Documento Unico di
Valutazione dei Rischi da Interferenza (I2.U.V.R.1), a1 senst dell’art. 26, comma 3, del Decreto Legislativo 9

aprile 2008 n. 81 ¢ S.M.1..

Esso sintetizza il complesso delle operaziont svolte at fini della valutazione dei rischi da interferenze e deve
esscre allegato all’atto di Concessione.

Con rischi da interferenza st intendono 1 seguentt rischi:

derivanti da soviapposizioni di pit attivita svolte da operatori dt appaltatori diversi eventualmente operanti
anche per Committenti diversi;

derivanti dalla presenza di soggetti terzi presenti sul luogo di lavoro quali, ad esempio, 1 fruttort degli ambit
di proprictd ¢/o competenza comunale (Scuole) allinterno dei quali si svolgono le diverse attivita
istituzional e non;

immessi nel luogo di lavoro del Committente dalle lavorazioni dell’Appaltatore/Concessionatio;

esistenti nel luogo di lavoro del Committente, ove ¢ previsto che debba operare
I’ Appaltatore/Concessionatio, ulteriori rispetto a quellt specifici dell’attivita propria del’ Appaltatore;
derivanti da modalita di esecuzione particolare richieste esplicitamente dal Commuittente {che comportino
peticoli aggiuntivi rispetto a quelli specifici dell’attivita appaltata).

Si escludono pertanto 1 rischi propit dell’attivita oggetto della Concessione in quanto trattasi di rischi per 1
quali ¢ obbligo dell’Appaltatore/Concessionario di effettuarne la valutazione e di provvedere all’attuazione
delle misure necessarie pet ridurre o eliminare al minimo tali rischi (Piano Operativo di Sicurezza).

1l Servizio & affidato al’Appaltatore/Concessionario.

L’Appaltatore/Concessionario assume la piena responsabilita dell’organizzazione delle attivita garantendone
la gestione, la sicurezza dei luoghi, la fornitura e la sicurezza delle attrezzature di uso comune, ordine ¢ la
pulizia; a tale scopo I'Appaltatore/Concessionatio deve avvalersi, per la durata della Concessione, di un
proprio Direttore Tecnico/ Responsabile.

Le Imprese affidatarie, per conto dell’Appaltatore/Concessionatio si impegnano a rispettare le disposizioni
del Direttore Tecnico/Responsabile, in particolare per il rispetto delle prescrizioni di coordinamento.

L’Appaltatore/Concessionario, entro trenta giorni dalPaggiudicazione e comunque prima dell’inizio attivita,
dovta apportare le necessarie modifiche ed integraziont al D.U.V.R.L, restituendone copia modificata e
firmata, affinché risultino definite e proprie scelte autonome e le relative responsabilita nell’organizzazione
del Servizio, nonché i rischi introdotti dal proprio operato. Detto documento dovea essere aggiornato in
cotso d’opera dall’ Appaltatore/Concessionatio, in caso di vatiazioni delle condizioni operative e di

eventuali Subappaltatori.
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Sospensione del Servizio

TA - DLALYURLE

di via Pousicatio

RISCHL DA INTERIER

en avnerioant”

In caso di inosservanza di norme in materia di sicurezza o in caso di pericolo imminente per 1 lavoratori, il
Committente, potra ordinare la sospensione del servizio, disponendone la ipresa solo quando sia di nuovo
assicurato il rispetto della normativa vigente e siano ripristinate le condizioni di sicurezza e igiene del lavoro.

Per sospensioni dovute a peticolo grave ed imminente il Committente non riconoscera aleun compenso o
indennizzo all' Appaltatore/Concessionario.

1.1. Figure di riferimento:

COMMITTENTE

Committente

COMUN.E DI FORMIA — Provincia di Latina — Settore
Polizia Locale e Servizi ai Cittadini — Servizio: Cultura,
Scuola e Sport

Incljrizio sedg lggalc

Via Vitruvio 190
Telefoneo: (}771.7781
Sito internet: www.comune.formia.lt.it

CF: 81006270595
P.Iva: 00087990594

Luoé-h.ll di svolgimento del setvizio

Via Ponteritto

Datore di Lavoro — Committenza:

Paola Villa - Sindaco pro-tempore - legale rappresentante

CONCESSIONARIO DEL SERVIZIO

Concessionario

Inditizzo sede legale

Indirizzo sedc operativa

Telefono

Codice Fiscale / Partita TVA:

chlstio imprese C.C.LAA:

Posizione INPS:
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Posizione INAITIL.:

Legale Rappresentante:

Datore di lavoro:

Referente del coordinamento

Lavoratori occupati

Responsabile Servizio

Prevenzione e Protezione:

Rappresentante Lavoratori Sicurezza:

Medico competente:

Descrizione appalto e dei servizi connessi

Il Comune di Formia affida in concessione a terzi per anni 4 (quattro), con decorrenza dalla sottoscrizione
del contratto e possibilita di proroga per ulteriori due, a seguito di valutazione circa il buon andamento della
gestione, lo stato di attuazione degli impegni assunti e il grado di soddisfazione degli utenti, il Servizio di
gesttone dell’impianto sportive denominato “campi da tennis ‘ex americani’ di via Ponteritto, comprendente
Papertura e chiusura di impianto e localy la vigilanza dell’area, la manutenzione ordinaria ¢ straordinaria
dell’impianto, la pulizia del verde all'interno del perimetro della struttura, nonché il pagamento delle utenze

che afferiscono all’impianto tramite Pintestazione diretta delle stesse.
Nell'impianto non € prevista presenza di pubblico.

la struttura ¢ dotata di;

n. 2 uscite di emergenza diametralmente opposte Ingresso direttamente da via Ponteritto e una uscita di

cmetgenza sulla traversa di via Ponteritto;

DLRI Impianto Elettrico ai sensi del DM 37/08;

allaccio impianto idrico;

allaccio impianto acque reflue.

I’impianto non necessita di pratica antincendio ai sensi dell’allegato 1 del Dpr 151/11.

Gli orari di utlizzo dovranno essere comunicati dall’Appaltatore/Concessionario al Committente, con

I'inizio della Concessione.
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Concessione campl da tennds “ex americand” di via Ponterito
Di norma dutante gli orari di apertura dell’impianto sportivo I'Appaltatore/Concessionario provvede

all’apertura ed alla chiusura, alla accoghenza degli utilizzatori (societa spottive, gruppi, assoclazioni) alla

vigilanza sul corretto utilizzo dell'impianto e delle attrezzature presenti.

Al di fuoti degli orari di apertura I’Appaltatore/Concessionario provvede, alla pulizia e tiordino degli

spogliatol, alla manutenzione in generale.

L'Appaltatore/Concessionatio si avvale, per lo svolgimento del setvizio, di tutto il personale che ritiene
opportuno impiegare restando a suo totale catico ogni comseguente onere retributivo, assicurativo

previdenziale, infortunistico, ecc..

Il personale occupato deve essere munito di apposita tessera di riconoscimento corredata di fotografia,

contenente le generalita del lavoratore e l'indicazione del datore di lavoro.
VALUTAZIONE DEI RISCHI E MISURE DI PROTEZIONE
Tipologia dei rischi da interferenza
I tischt da mterferenza sono riferitt a:

» rischi immessi dall'attivita dell’ Appaltatore/Concessionario;

» rischi specifici dell'attivita dell’ Appaltatore/Concessionatio che si aggiungono ai rischi specifici dei

tuoghi di lavoro;

» rischi da sovrapposizione derivanti  dallo  svolgimento in  contemporanea delle attivita
dell’ Appaltatore/Concessionario, e di eventuali manutentori per conto dell’Amministrazione

Comunale o di imprese terze;

» rischi a carico degli utenti fruitori del servizio. e

VALUTAZIONE RISCHI1 SPECIFICI DA INTERFERENZA, MISURE PREVENTIVE E
VALUTAZIONE DEI COSTI

A seguito dell’analisi compiuta dei rischi interferenti si rileva che Ia corretta gestione degli stessi non
comporta un  aggravio di spese  rspetto  alla  normale  gesdone  della  sicurezza
delPAppaltatore/Concessionario. Difatti la gestione dell’emergenza, seppur da coordinarsi con le restant
figure presenti, non costituisce aggravio dt attivita, ma semplicemente una modifica delle procedure
standard gia richieste per la corretta gestione del rischi propii dell’Appaltatore/Concessionario. Eventuali
costi sono ricompresi in quelli che I'impresa deve sostenere per garantire la sicurezza nel luogo di lavoro,
pet la sicurezza attinenti all’esercizio della stessa svolta e per i quali ha Pobbligo di elaborate il proprio
documento di valutazione e di provvedere all'attuazione delle misure necessatie per eliminare o tidurre al
minimo i tischi. Pertanto i costi della sicurezza per rischi interferenti vengono stimati in € 0,00.

Individuazione dei rischi presenti nei siti lnoghi di lavoro — Documentazione

Per la tipologia e Tentita delle prestazioni oggetto della Concessione, le interferenze possono crearsi nelle

aree esterne, nonché all’interno della struttura stessa.
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Ogni opetazione che possa compottate tischi per terzi o che richieda la messa fuori servizio di una parte di

impianto dovra essere preventivamente comunicata dall’Appaltatore/Concessionarto al Committente.

Si raccomanda Pesposizione di cartelli di informazione e monitori riguardanti la tipologia e la durata delle

lavorazioni.

Nel caso di interventi manutentivi in cui non € nota a priori la natura degli interventi verra effettuata a cura
del Responsabile del Setvizio, se necessario, una specifica riunione di reciproca informazione e

coordinamento in materia di sicurezza, convocando anche i vari responsabili della sicurezza.

In tal caso I'Appaltatore/Concessionatio collaborera con il Committente, al fine di individuate 1 tischi
connessi alle prestazioni che verranno eseguite e presenti all'interno delle aree di proprieta e/o competenza

comunale.

In fase di aggiudicazione e/o di sottoscrizione della Concessione, la Stazione Appaltante acquisisce la
seguente documentazione che diverrd parte integrante del presente documento, prevedendone leventuale

agglornamento per individuate misute aggiuntive di prevenzione e protezione:

% dichiarazione di aver assolto agli adempimentt in materia di sicurezza e salute nei luoghi di lavoro
DLgs 81/08 ¢ smi;

» elenco dipendenti interessati alle attivita lavorative per conto del Committente e le relative posizioni
assicurative (INAIL, INPS, ecc.);

» copia polizza responsabilita civile (RCT);

%  dichiarazione delPorganico medio annuo distinto per qualifica, dichiarazione relativa al contratto
g q s

collettivo stipulato dalle organizzazioni sindacali pit rappresentative applicato ai lavoraton

dipendenti;
¥ documento unico di regolatitd contributiva;

3 clenco deoli mfortuni accorsi nellultimo triennio con indicazione della tipologia;
g polog

# quanto altro eventualmente specificato nella comunicazione di aggiudicazione.
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Concossione campi da tennds “ex americant” di vis Ponteriitn

RISCHI GENERICI PRESENTI NEL SITO
I rischi generici noti presenti nel sito sono 1 seguenti:

Presenza di impianti elettrici BT, (quadti elettrici, cavi, linee aeree, motori ¢ dispositivi elettrici in genere), da

considerarst sempre In tensione.
Presenza di tubazioni e recipienti contenenti fluidi caldi e/o in pressione (acqua, metano, fumi, ecc.).

Presenza di impianti tecnologici (rete fognaria, impianto elettrico, impianto termico, rete gas, etc...) di cui

non sono individuahili le distribuzioni non a vista.

Presenza di tubazioni e apparecchiature poste ad altezza ridotta e/o sporgentt.

Possibile presenza di accessi difficoltosi e/o in condizioni di scarsa illuminazione.

Possibile presenza in alcune zone di lavoro di pavimentazione bagnata e/o scivolosa.

Possibile presenza di finestre apribili a sporgere verso I'esterno e porte anche cieche apribili verso d’estetno;
Presenza di impianti automatict di estinzione incendi, presenti in alcune aree.

Tubazioni con fluidi in presstone e/o in temperatura e linee elettriche in tensione nel sottosuolo;

Rischi biologici per 1 fluidi e 1 materiali contenuti (acque reflue sanitarie) in alcune parti di impianto;
Possibile presenza di polveri, incombustt, fibre di vetro e fibre ceramiche;

Movimentaziont di materiali che espongono a rischi di caduta materiali dall'alto, in alcune zone {(es.

magazzini, atee di cantiere, etc.).
Rischi per il personale di scivolamento ed inciampo;

Situazioni microclimatiche critiche (per temperatura, polvere, fumi, umidita o altro) in coi potrebbe venirsi a

trovare il personale dell' Appaltatore/Concessionatio.

Condizioni climatiche avvetse, pet le lavorazioni all’esterno.

Rischio vibrazioni: non si rilevano espostziont significative.
Rischio chimico: non st rilevano esposizioni significative.

Rischi legato al rumore: non si iilevano esposizioni significative (non sono presentd zone con rumorosita

supetiore ad 85 dBA).
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VALUTAZIONE DEI RISCHI SPECIFICI PRESENTE NEL SITO

1l Personale con funzioni di coordinamento del’Appaltatore/Concessionario potrebbero interfetire con

Personale comunale e ditte esterne incaricate di interventi,
RISCHI RELATIVI ALLA SEDE E MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE

L’indice di rischio é stato definito come funzione (prodotto} di due grandezze: probabilita del verificarsi delle

conseguenze (danno ai lavoratori) e danno (magnitudo, grandezza) deile conseguenze (danno ai lavoratori).

Si & cosi definita la formula R = P x D

dove:

R= RISCHIO

P= PROBABILITA (TABELLA“P” DELLA PROBABILITA)
D= DANNO {FABELLA “D” DEL DANNO)

La determinazione della funzione rischio, per quanto riguarda la probabilita, oltre a quanto riportato nella specifica

tabella & stata basata:

sulla valutazione del tipo di correlazione esistente tra: situazione pericolosa esaminata e

conseguenze (danno ai lavoratori);

sul confronto tra dati bibliografici noti e dati aziendali di accadimento degli eventi esaminati;

- sulla valutazione soggettiva delle diverse componenti aziendali.
Mentre per quanto riguarda i danno la valutazione & stata basata, oltre a quanto riportato nella spectfica tabelfa;

sulla valutazione sanitaria degli infortuni e delle esposizioni acute o croniche.

- sull’analisi dell’infortunistica aziendale.

TABELLA "P” DELLA PROBABILITA
$i determina un livello (molto bassa, bassa, media, molto alta) a cui & associato il valore della probabilita (1,2,3,4)

i S
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Valore Livello Criteri/condizioni specifiche
- Dai sopralluoghi risultano situazioni di pericolo grave ed immediato;
- La documentazione (libretli di uso e manutenzione, registro dei controlli, documentazione
tecnica, etc.) & mancante, incompleta e/o carente e sono presenti evidenti non conformitd su impianti
ed attrezzature,
-1 campionamenti ¢ le indagini ambientali ¢/o i verbali di organi competenti
hanno evidenziato gravi carenze igicnico-sanitarie;
MOLTO - registro infortuni ha evidenziato il verificarsi di danni per i lavoratori le cui cause ron sono
4 state eliminate o adeguatamente prevenute;
ALTA - Assenza di formazione e/o istruzioni operative e/o ordini di servizio per attivita ¢/o situazioni
particolarmente pericolose;
- Vi sono comunicazioni inlerne nelle quali siano stati richiesti interventi di adeguamento
con la massitma urgenza;
- ii verificarsi del danno non creerebbe nessuna sorpresa;
- Sono noti eventi nella stessa azienda o in aziende similari che hanno generato danni;
- Il danno e la causa sono direttamente correlabili,
- Dai sopralluoghi risultano situazioni di pericolo;
- La documentazione (libreili di uso e manutenzione, registro dei controlli, documentazione
tcenica, etc.) & mancanle, incompleta e/o carente e sono rilevabili non conformitad su impianti ed
attrezzature;
- [ campionamenti ¢ [e indagini ambientali hanno evidenziato carenze igienico-
sanitarie;
_ - 11 registro inforfuni ha evidenziato ii verificarsi di danni per i lavoratori le cui cause siano da
3 MEDIA ritenersi accidentali e/o difficilmente ripetibili;
- Carente ¢/o inefficace formazione e/o istruzioni operative ¢/o ordini di servizio per attivitd c/o
situazioni particolarmente pericolose;
. Vi sono comunicazioni interne nelle quali siano stati lamentati discomfort efo richiesti
intervenii a breve termine;
- [l verificarsi del danno creerebbe qualche sorpresa;
- Sono noti episedi che hanno generato danni simili;
- 1 danno e la causa non soro direttamente correlabili.
- Dai sopralluoghi risultane lievi non conformita,
- La documentazione {iibretti di uso ¢ manutenzione, registro dei conlrolii, documeniazione
lecnica, etc.} ¢ presente ma incompleta ¢ da aggiornare, ma le attrezzature/impianti risultano in buono
stato di manutenzione;
- I campionamenti e l¢ indagini ambientali hanno evidenziate lievi carenze igienico-
sanitaric;
- Il registro infortuni ha evidenziato i verificarsi di danni per i lavoratori le cui cause sono
2 BASSA state prontamente eliminate,
- Carente o assenle informazione suf rischi specifici;
- Vi sono comunicazioni interne nelle quali siano [lamentati  discomfort /o richiesti
intcrventi a lungo termine:
- 1t verificarsi def danno creerebbe stupore e sorpresa;
- Seno stati segnalati solo rari casi;
o [l danno pud avvenire solo al verificarsi di eventi con probabilitd basse ed indipendenti fra
di loro;
Valore Livello Criteri/condizioni specifiche
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MOLTO
BASSA

- Dai sopralluoghi non risultano non conformitd;

= La documentazione (libretti di uso € manutenzione, registro dei controlli, documentazione
tecnica, elc.) & presenie, completa ed aggiornata e le attrezzature/impianti risultano in buono stafo di
manutenzione:

- I campionamenti e le indagini ambientali hanno evidenziato il rispetto dei parametri
microclimatici ¢ delle condizioni igienico-sanitarie;

- Il registro infortuni non ha evidenziate il veriticarsi di danni per i lavoratori;

- Non vi sono comunicazioni interne nelle quali siano lamentati discomfort e/o richiesti
interventi;

- 11 verificarsi del danno creerebbe grandissimo stupore;

- Sono stati segnalati solo rarissimi casi in bibliografia;

- 1i danno pud avvenire sole al verilicarsi di eventi con probabilitd molte basse ed indipendenti

fra di loro.

TABELLA "D" DEL DANNOG

%{ determina un livello {lievissimo, lieve, grave, gravissimo) a cui ¢ associato il valore del danno (1,2,3,4).

Valore

Livello

Definizione/criteri generali

- Infortunio o episodio di esposizione acuta con efletti mortali o diinvaliditd

GRAVISSIMO totale;

- Esposizione cronica con effelli mortali o totalmente invalidanti.

GRAVE

- Infortunic o episodio di esposizione acuta con efferi di invalidild parziale;
- Esposizione cronica con effetti irreversibili e/o parzialmentle invalidanti;

- Gravi carenze igienico sanitaric;

- Gravi situazioni di discomfort ambicntale.

LIEVE

- Infortunio o episodio di esposizienc acuta con inabilith reversibile;
- Esposizione cronica con effetti regredibili;

- Moderate carenze igienico sanitarie;

- Maderate situazioni di discomfort ambientale.

LIEVISSIMO

- Infortunio o episodio di esposizione con inabitita reversibile;

- Esposizione cronica a effetti velocemente regredibili;

- Lievissime carenze igienico sanitaric temporanee o immedialamenle sanabili;

- Lievissime situazioni di  discomfort ambientale temporanee ]
immediatamente sanabili:

- Episodi occasionali (urti, impatti, ecc.) che nor hanne determinato inlorluni o
assenze.

1l prodotto delle due colonne di valori (P x D) genera una matrice di numeri graduata avente in ascisse la
gravita del danno atteso ed in ordinate la probabilita del suo verificarsi, a partire dai valori minori a quelli

maggiori, in funzione della classificazione del rischio.
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1 2 3 4

2 <4 6 8

Nella matrice i rischi maggiori sono indicati con le numerazioni pit elevate indicate anche con gradazione di
colore pit vicine al colore rosso, (danno gravissimo, probabilita molto alta), quelli minori le posizioni pil vicine
all'origine degli assi, in verde, (danno lievissimo, probabilitd molto bassa), con tutta la serie di posizioni
intermedie facilmente individuabili e evidenziate dai colori in giallo e arancione.

A seguito delle considerazioni sopra esposte sono stati definiti il livello di rischio, il livello di accettabilita del
rischio e il livello di priorita di intervento da attuare.

La misura del rischio pud ricadere nei seguenti intervalli che identificano la priorita dell’intervento che deve

essere intrapresa.

La valutazione numerica e cromatica del Livello di Rischio "R" & indicata nella seguente tabella:

Azioni da intraprendere per ridurre rischi

Livello di
accettabilita

Valore di Livello di
rischio

interferenti
MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE

AZIONI CORRETTIVE NECESSARIE
TOLLERABILE

AZIONI CORRETTIVE E/O MIGLIORATIVE
2 =R =3 MODERATO |ACCETTABILE [PROGRAMMARE E ATTUARE NEL BREVE -

MEDIO TERMINE
: - |AZIONI DI MONITORAGGIO E/O MIGLIORATIVE
'ABILE |DA PROGRAMMARE E ATTUARE CON

PRIORITA A LUNGO TERMINE

Fw 1 IBASSO

Vengono di seguito esaminati per I’intero complesso i rischi da interferenza con le relative misure di prevenzione e

protezione, salvo quanto specificatamente riferito alle singole sedi.

n. Pericolo Rischio Misure di Prevenzione

Parcheggiare il mezzo in modo da ridurre al minimo I’ingombro della via di transito
veicolare,

Durante le fasi di carico/scarico azionare i segnali visivi di sosta del mezzo (quattro
frecce).

Prima di procedere al carico / scarico merci del mezzo verificare che questo sia
stato assicurato contro spostamenti intempestivi (motore spento, freno a mano e marcia
inserita).

Urti Contusioni

1 Carico/scarico merci .
Investimento
Non ingombrare le vie di fuga con maleriali, allrezzature, veicoli,

1 Evitare I'uso di cuffie o auricolari per l'ascolto della musica perché potrebbero
impedire la corretta percezione dei segnali acustici e/o vocali.
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Impegnare le aree di carico e scarico per i fempo necessario alle operazioni.

Nel caso di utilizzo di macchine, carrelli o simili, sislemare il maleriale e le atfrezzatire
in modo tale da escludere qualsiasi rischio di caduta e in modo tale da aon
sporgere dalla sagoma del carretlo per non creare situazioni di pericolo a visitatori,
wienti, a dipendenti di altre ditte appaltatrici o lavoratori autonemi.

L.a custodia delle attrezzalure e dei materiali necessari per Pesecuzione dei lavori,
all’internc dei luoghi di lavoro ¢ completamente a cura ¢ rischio dell’appaltatore che
dovra provvedere alle relalive incombenze.

In caso di utilizzo di ascensori o montacarichi nos sovraccaricare 13 cabina rispetto
alla portata stabilita; non mantenere occupato Fimpianto con stratagemmi (copertura
fotocetlula, azionamento dispositivi di riapertura con ostacoli, ecc.).

Depositi, magazzini, archivi in
uso

Caduta oggetii
dall’alto Incendio

Distribuire i carichi nei locali deposito in modo da non superare il limite di carico
supportali dagli armadi, dalle scaffalature e dagli clementi costruttivi.

Per i depositi, magazzini, archivi in uso, verificare periodicamente ia stabilid delle
scaflfalature  ed armadi (corretio fissaggio alle pareti o a soffillo). Distribuire in
maniera ordinata ed uniforme 1imateriali sui singoli ripiani delle scaffalature
a partire da quelli pi bassi

Non accumulare materiale combustibile oltre alla quantith necessaria alio
svolgimento delle attivita. Rimuovere o smaltire il materiale di scarto, in disuso o in
cattive stato di conservazione/manutenzione. Assicurarsi che una copia delle chiavi dei
depositi in uso sia disponibile presso le perlineric o presso iresponsabili delle
sedi.

[ngombrare le aree antistanti i deposili strettamente per # tempo necessario per le
operazioni di carico/scarico.

Ambienti di lavoro e percorsi
interni

Urti, colpi, impalti
Contusioni Cadute
Inciampo, Difficolta
di esodo

Mantenere i percorsi liberi da ostacoli e da accumali di materiale combustibile.

Mon lasciare incustodite le attrezzature di lavoro;

Fvitare il passaggio dei cavi cletirici ¢ di rete che possa determinare situazioni di
pericolo.

Non manienere in maniera forzata le porie tagliafuoce in posizione aperta.

Al termine delle attivitd lasciare i locali vtilizzati iz buone condiziont di ordine e
pulizia.

Rispettare rigorosamente il divielo di fumo.
Non introdurre allrezzalure elettriche non autorizzate
(stufe, piastre elettriche, etc.).

Le attivitd che possano rendere it pavimento sconnesso, o determinare la presenza di
buche, inciampi, sporgenze pericolose, devono essere segnalate in mode da impedime
temporaneamente {’accesso.

Se gli inlerventi presuppongono 'apertura di scavi, belole, cavedi, sottopassaggi e
simili, predisporre specifiche barriere, segnalazioni e segregazioni della zona a rischio
¢ garantire la continua presenza di personce a presidio.

Nel caso di impianti di sollevamento, posizionare la necessaria segnaletica di
sicurczza con il divieto di accesso alle aree ¢ atlc allrezzature oggetto di manutenzione.
[ndossare sempre “indumenti di scgnalazione “durante i laveri svolti in aree
seggette a traffico veicolare.

Vie ed uscite di emergenza

Caduta, urto,
investimesto, esodo
difficoltoso

Eliminare materiali e¢d arredi non pertinenti all’attivitd lavorativa che possano
causare intralcio in caso di esodo Lasciare fe vie ed uscite di emergenza libere da
ostacoli e perfettamente funzionali;

Non rimuovere, modificare o coprire con arredi, materiali ed attrezzature la
cartellonistica di sicurezza e le attrezzature antincendio;

Non chindere a chiave Ie porte delle vscite di emergenza; Non  accunwlare  materiale
¢ non [ar sostare i propri automezzi in prossimita delle uscite di sicurezza,
percorsi di esede e gli attacchi idrici motopomypa dei VV.I.; Rimuovere o far
rimuovere eveatuali sostanze insudicianti ¢ sdrucciolevoli presenti sui pavimenti
(clii, sgrassatori, efc.},
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Prendere visione del piano di emergenza della sede e identificare le uscite di emergenze
pif vicine rispelto al proprio luogo di intervenio. In caso di allarme logiicre Ludlc ie
attrezzature, momentaneamente dislocate per I’esecuzione delle lavorazioni, che si
trovano lungo i percorsi di esodo ¢ seguire le indicazioni degli addetti alle
emergenze; attenersi scrupolosamente alle norme comportamentali ed al piano di
evacuazione adottato per la sede;

[aformarc prontamente il Preposto della sede nef case debbano essere modificate, per
esigenze di lavoro, le uscite di emergenza ¢ i percorsi i esodo: ridefinire percorsi di
esodo e individuare nscite di emergenza alternative;

In caso di allarme, pericolo in corso o potenziale ¢ in presenza di situazione che si
discosti dalla normalitd, avyisare immediatamente il Preposto e il personale di Servizi
addetto alla gestione delle emergenze descrivendo ["accaduto.

Presenza di rifiuti e scarti delle
lavorazioni

Rischio igienice
sanitario

I rifiuti assimilabili agli urbani provenienti dal consumo dei pasti, che possono essere
consumati nel lwogo di lavoro, devono essere opportunamente posizionati nei
contenifori della raccolfa differenziata dei rifiuti presesti nella Sede;

Per tutti gli altri rifiuti, compresi quelli riciclabili quati imballaggi ed assimilati quali
carta, cartone, plastica, ecc. rispettare le condizioni di smaltimento e di conferimento
per ia raccolta differenziata.

1 rifiuti specialt non pericolosi e pericolosi che possono originare  rischi per i
lavoratori ¢ danni ambientali, devono essere separati in contenitori specifici ed
idonei at rischi presenti e ubicali in aree ben individuate, secondo le specifiche
procedure delle T}itfe incaricate. | rifiuti liquidi pericolosi, quaii gli ofi esausti, ¢ liquidi
di lavaggio delle attrezzature che manipolano compoesti chimici, i residul ¢ scarti delle
lavoraziont devono essere stoccati in recipienti etichettati posti al coperto, utilizzando
1m bacino d contenimento in grado di confenere eventuali spandimenti e smaltiti,
secondo la normativa vigente, a carico delle ditte incaricate.

6

Utilizzo di piattafosme aeree
ed attrezzatuze in quota

Rischi meccanici
Fratture e lesioni da
schiacciamento, tagli e
lesioni Sevracearichi
Caduta dall’alto
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In caso di interventi ad altezza superiore ai 2m:
-garantire la presenza di un Preposto

-utilizzare cinture o dispositivi di sicurezza
-impedire il transilo di persone e mezzi nelle aree sottostanti, tramite delimitazione
delle aree,

Utilizzare solo scale e altre atirezzature (piattaforime, auto cestelli etc.) conformi alle
norme vigenli; duranie il lero uso 0 segnalare  adeguatamente ["area

interessata mediante perimetrazione, All’uso di tali attrezzature deve essere incaricato
solo personale specificatamente formato ed addestrato all’'uso, D.P.1. di 1IT cal.
(imbracatura disicurezza). [n assenza di opere provvisionali fisse, ['appaltatore
deve provvedere alla realizzazione di idonei Utilizzare solo attrezzatere & lavoro
dotate di certificato di conformiti e rispondenti adle specifiche disposizioni
legislative e regolamenti vigenti, che garantiscano i generali criteri di sicurezza,

Effetiuare le revisioni ¢ le verifiche periodiche dei mezzi ¢ delle attrezzature di
lavoro secondo quantc prescritto dalla casa produlirice.

Nen indossare vestiari ed accessori {cravalte, sciarpe, cinture) con parti svolazzanti che
possanc impigkiarsi od essere afferrati da organi che non ¢ stato possibile proteggere
adeguatamente; in particolare le maniche dell'indumento devono essere stretle ai polsi.

Non calzare scarpe leggere di tela, pantofole o sandali. Utilizzare correite impostazioni
di presa o mezzi meccanic per il sollevamento di pesi eccessivi.

Tutte fe opere provvisionali, le scale e i mezzi necessari allo svelgimento degli
interventi devono essere allestite, delimitate ed usate nel rispetto dei criteri di sicurezza
vigenti.

L'introduzione, anche temporanea di carichi sui solai o strutture, in misura superiore al
limite, deve esscre preventivamente sottoposta a verifica da parte dell’Ufficie Tecnico
della Direziong Lavori,

Quando st spegne un ulensile cleltrico rotants, esso deve essere tenuto in mano fino a
quande I’arresto non sia completo.

L alimentazione deve essere staccata prima di effettuare qualsiasi operazione di
sostituzione, cambio, di parti delle apparecchiature.

Nel caso di smpianti di sollevamento, posizionare [a necessaria segnaletica di sicurezza
con il divieto di accesso alle arec ¢ alle allrezzature oggetto di manutenzione.,
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Nel caso di piattaforme aeree: utilizzare solo attrezzature specificamente destinate al
lavero in quota; € vietato utilizzare cestelli ante costruiti o benne per i solievamento di
persone; rispettare scrupolosamente le indicazioni del manuale d’uso; gli
spostamenti del braccio in quota devono essere comandati unicamenite
dall’operatore sul cestello (I"utilizzo dei comandi a terra ¢ riservato alle situazioni di
emergenzay; il funzienamente dei dispositivi di sicurezza deve essere verificalo
preventivamente; gli stabilizzatori devono essere posizionati correltamente; I’ operatore
che lavora nel cestello deve utilizzare cinture di sicurezza, anche se ¢’¢ il parapetto; in
caso di presenza di linee elettriche aeree, mantenere una distanza minima di 5 metri dai
cavi; evitare manovre scorrelle ed usi impropri dell’atirezzatura che potrebberc
provocare perdita di stabilita fino al ribaltamento del mezzc.

Non sone consentite manomissioni delle parti costifutive degli allrezzi e/o mezzi o
modifiche ed interventi non espressamenle previsti dal libretto d’uso e manutenzione

Interruzione ulenze  dovute
a lavorazioni ordinarie

Disservizi

Le interruzioni dell’encrgia cleitrica, del gas, def funzionamentc degli impianti di
riscaldamento/ climatizzazione, delle forniture idriche per i servizi e per il
funzionamento degli impianti di spegnimento antincendio, devono essere sempre
concordale con i Preposti delle Sedi dove si interviene. Le manovre di
erogazione/interruzione devono essere eseguite successivamente all’accertamento
che le stesse non generino condizioni di pericolo efo danni per disservizio.

Ogni intervento sull’impiantistica degli edifici deve essere comunicato
preventivamente alla competente Funziene Manutenzione ¢ Progeltazione Tecnico
Edilizia nel caso in cui |'intervento non derivi direttamente datla stessa Funzione. Gli
interventi di riparazione devono essere eseguiti sole da personale gualificato € non
deve essere manomesso nessun sistema di protezione degli impianti.

Le modalita e i punti di allaccio delle utenze previste a carico del Committenie ¢\o
necessarie al {avoro devono essere concordati preventivamente con la Funzione
Manutenzione e Progettazione Tecnico Edilizia,

In caso di inconvenienti tecnici/guasti comunicare immediatamente "accaduto al
preposto di rifesimento

Incidenti

Mancala gestione del
Primo soccorso

Durante le attivitd per ciascuna Ditta deve essere presente personale designato ¢
addestrato per le azieni di primo soccorso ed antincendio.

Le Dilte devono provvedere in proprio a dotarsi del materiale di primo  soceorso
richiesto per fegge ed a renderlo disponibile per i propsi lavoralori impegnati nei
lavori oggetto dell’appalto. Nell’area dei lavori vanno tenuti a disposizione idonei
presidi sanitari di prime soccorso conformi al D.M. 388/2003 dimensionati in base
al numero degli addetti e all’ubicazione del cantiere: cassefta di pronto soccorso o
pacchetto di medicazione,

Comunigare &l Preposto 'eventuale utilizze della cassetta di primo soccorso propria
della Sede, in mode da poter consentire il reintegro del materiale utilizzato.

Lavort con proiezioni di

materiali

anni al corpo, occhi,
ece. per proiezioni di
schegge ¢ materiali

Nei lavori che possono dar luogo a proiezione pericolosa di schegge o di maleriali,
come trapanature o simili, taglio di chiodi ¢ in gencre nei lavori eseguiti mediante
atensili a mano ¢ a motore, deveno essere predisposti efficact mezzi di prolezione a
difesa sia delle persone dirctfamente addette a tali  lavori, sia di coloro che
sostano o ftransitanc in vicinanza.

Distanziare adeguatamente gli altri lavoratori durante 'uso di utensili, alirezzature a
motore o macchinari.

[mpianto elettrico

Contatto diretto ¢
indiretto, inngsco e
propagazione
incendi,inznesco di
esplosiont,
fulminazione diretta
ed indiretia,
sovratensioni

Non intervenire sull’impianto elettrico senza specifica autorizzazione o competenze,
Non wtilizzare in alcun modo acqua sulle attrezzature eleftriche.

Non allacciare all’impianto elettrico atirezzature non autorizzate.

Non manoseltere quadri od altre parti dell’impianto.

Rispeliare rigorosamente il divieto di fumo.

Al termine delle attivitd antorizzate sull’impianto clettrico, verificare che i cavi
rimangang opportunamente protetti ed inaccessibili e ripristinare la continuitay di
pannellature, conlrosofTiili, cavedi, cic..

Non inserire o disinserire I'alimentazione elettrica delle attrezzature presenti senza
specilica autorizzazione.
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Tulli i condullori eletlrici per posa mobile, relativi all'utilizzo degli impiant,
attrezzature ed apparccchiature dell'Appaliatore/Lavoratore autonome, devono essere
disposti con cura, evitando che intralcino i passaggi, che corrano per terra o che
possano comunque essere danneggiati,

Per tali conduftori che devono essere conformi alla sormativa vigente (cavi tipo HO7
RIN-F per i cavi per posa mobile o caratteristiche analoghe) deve essere verificata
sempre l'integrita prima di impiegare i conduttori elettrici stessi per allacciamenti di
macchine ed vtensili.

Lavori in prossimita di parti
attive

Contatlo diretto

Suno vietati lavori in prossimita di linee elettriche o di impianti elettrici con parti attive
non protette e comunque a distanze inferiori a quelle riportate nella tabella 1
dell’ Allegato [X.

Gli eventuali lavori in prossimita di linec clettriche o di impianti elettrici con parti
attive non protette e comunque a distanze inferiori a quelle riportate nella tabella 1
dell’ Allegato IX, devono essere svolii esclusivamente da parie di Ditte Autorizzate
secondo specifico provvedimento dei competenti uffici del Ministero del Lavoro ed alle
condizioni di cui all’art. 82 del 1>.1.gs.81/08; in tal caso dovra essere emessa specifica
procedura in funzione del tipo di lavorazione,

Utilizzo di materiali,
allrezzature, apparecchiature
elettriche

Coniatto diretto e
indiretto, innesco ¢
propagazione incendi,
innesco di esplosioni,
fulminazione diretta 5
ed indiretta,
sovratensioni

Utilizzare atirezzature di lavoro solo se espressamente autorizzate ¢ conformi alla
normativa vigenie,

Utilizzare {c altrezzature seconde quanto previste dai libretti di uso e manulenzione.

Lasciare le attrezzature collegate all’impianto elettrico solo per il tempo strettamente
necessarie all’utilizzo: al termine dei lavori verificare che le attrezzature wtilizzate
siano scollegate e non utilizzabili anche accidentalmente da altri lavoratori,

Svolgere interventi  di  menutenzione solo  se autorizzati utitizzando i
relativi DPL

Non rimuovere le coperture predisposte sulle parti mobili delle macchine al fine di non
incorrere in eventuali ferimenti con parti mobili, ustioni con parti in femperalura, o
elettrocuzione con parti in fensione Non utilizzare atirczzalure che non si presentino in
buono stato di manutenzione ¢ comungue con parti scoperte ¢ con danni visibili ai
gistemi di alimentazione.

Tutti i conduttori elettrici per posa mobile, relativi all'utilizzo degli impianti,
attrezzature ed apparecchiature dell’ Appaltatore/Laveratore autonomo, devono essere
disposti con cura, evitando che intralcino i passaggi, che corrano per terra o che
possano comunque esscre danneggiati.

Per tali conduttori che devono essere conformi alla normativa vigente (cavi tipo HO7
RN-F per i cavi per pesa mobile ¢ equivalenti) deve essere verificata sempre I'integritd
prima di impiegare i conduttori elettrici stessi per allacciamenti di wacchine ed
utensiti.

L allacciamento al quadre di utensii, macchine, ecc. deve avvenire sulle prese a spina
appositamenie predisposte,

Nen inserire o disinserire macchine od ulensili in tensione.
Verificare che la potenza di assorbimento delle apparecchiature sia compatibile con
quella del quadro eleftrico di ailacciamento. 1 cavi devono essere solfevati da

terra (altrimenii disposti lunge i muri in modo da non creare vlteriori periceli di
inciampo), adeguatamente protetti se e quando soggetti ad usura, colpi o impatti,

Non utilizzare acqua o aitri liquidi acquosi sulle o in vicinanza di impianti ¢
apparecchiature elettriche. Non sevracearicare i circuiti e le prese elettriche;

Non effettuare Javori sugli impianti e apparecchialure in tensione.

Le lampade eletlriche portatili, usate in [ecali bagnati o wmidi oppure a contatto
di masse metalliche, devono essere alimentate a tensioni non superiori ai

25 V¥ verso terra ed essere provvisie di involucroe di profeziong della sorgente luminosa.

Utilizzo di
prese di corrente adattatori
profunghe prese multiple
prese a ciaballa

Contatto diretto ¢
mdiretto. Incendio.

15/25

Utilizzare esctusivamente prese di corrente cerlifcale,

[} norma, evitare di utilizzarc adattalori per collegare *apparato alla presa di corrente,
in quanto potrebbero non essere adatti per la potenza richiesta dall’utilizzatore, o
petrelbero non trasmetiere correttamente il collegamento di massa. Se V'utilizzo di un
adaltatore ¢ indispensabile, utilizzare sempre e solo adattatori  certificati  (recanti
marchic CE, IMQ o analogo) ed adatli ] tipo di spina e presa che si vuole collegare,
Non ulilizzare pin adattatori in cascata, in quanto aumenta il rischio di distacco e
possibile confatlo eletirico, olire al rischio di swriscaldamento.
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Prestare atlenzione quando si collega o scollega la spina dall’adattatore: collegare
inizialmente la spina dell’utilizzatore all’adattatore, e solo successivamente inserire
adattatore e spina nella presa elettrica,

Non forzare mai una spina in una presa. S¢ la spina non enira agevolmente neila presa,
la presa potrehbe essere di una tipelogia diversa, o difettosa o guasta. In ogni caso
forzare la spina potrebbe danneggiare Ja spina slessa o la  presa ¢ causare
contatto con parti in tensione,

Prestare atlenzione quando si scollega una spina da una presa. Nen toccare i piedini
della spina quando la si estrac, utilizzare invece il corpo isolato della spina. Non tirare
la spina dal cavo elettrico, in quanto questo potrebbe  strapparsi - esponendo  parli
in  tensione. Se la spina & bloccata ¢ I'estrazione dalla presa non € agevole, cvilare di
forzare la spina in quanto la presa efeltrica, se non correttamente fissata, potrebbe
strapparsi ¢ causare rischio di contatto.

Verificare scmpre che non vi siano parti tolte, deteriorate o in cattive condizioni di
funzionamento che possano causare incendic

Impianto di messa a terra

Contatto indiretio

Non rimuovere, o intervenire sul cavo di terra (cavi verde/gialii).

Non rimuovere {e coperture predisposte sulle parti mobili delle macchine al fine di
fton incortere in contatti con parli in tensione.

Non utilizzare attrezzature o macchine ¢he presentino alla vista guasti al cavo di
terra,

Non rimuovere o spostare la cartellonistica che individua verificare il corretto
coordinamento tra il sistema di messa a terra (condutlore di protezione, di terra efo
cquipolenziale} ed i dispositivi di protezione;

Utilizze di macchinart durante
ie lavorazioni

Esposiziene Rumore

1 macchinari di propricia della ditta appaltatrice deveno essere ulilizzali
esclusivamente da personale dipendente della stessa, formato e dotato degli appositi
DPL. L’ Appaltatore ha I'obbligo di contenere ’emissione di rumori nei limiti
compatibili con 1" attivied lavorativa; pertanto dovra prevedere I utilizzo di macchinari e
attrezzature rispondenti alle normative per il controllo defle emissioni rumorose in
vigore al momento dello svolgimento dei lavori. Nel caso di lavorazioni rumorose ¢
fatto cbbligo di circoscrivers gli ambienti frapponendo schermature, o adottare
lulti quei provvedimend idonei & limitare la propagazione di onde sonore nei
{ocali utilizzal per le attivitd lavorative.

E’ victato produrre rumori eccessivi che richiedane interventi di protezione dei
lavoratori impiegati nelle sedi.

Utilizzare ¢ DP| specifici come da Plano Operative della singola ditta.

La societd appaflatrice deve informare il Commiticnle del possibile utilizzo di
macchinari che possano produrre rumorosita e/o polveri superiori al livello minimo
di azione. Nel caso di attivitd che prevedano elevale emissioni di remore in
periodi o orari non di chiusura degli Uffici e dei Locali, dovra essere informato il
Preposto e I"Ufficio Tecnico della Direzione Lavori e dovranno essere fornite
informazioni ai  dipendenti  cirea le modalita di  svolgimento delle
lavorazioni.

Qualora i Lavoratori o terzi avverlissero segnt di lastidio o problematiche legate
allo svolgimento dei lavori (eccessivo rumore) la Ditta dovra sospendere i lavori ¢
informare immediatamente il Preposto ed allertare 1'Utticio Teenico della Direzione
Lavori.

Uso di prodotti per
igienizzazione degli ambienti,
disinfestazione,
derattizzazione, ece

Rischio tossicologice

Ingestione o contatio

com prodotti; presenza
dt aeriformi tossici

B’ falto obbligo di consegnare le schede di sicurezza di tutti i prodotti utilizzati, con
specifiche indicazioni delle contromisure da adottarsi in caso di intossicazione;
comportarsi scrupolosamente secondo quanto previsio dalle istruzioni contenute neile
apposite "schede di sicurezza®, che devono accompagnarc ko sostanze ed essere &
disposizionc per la continua consultazione da parte degli operatori.

La Ditta deve privilegiare, a parita di efficacia, i prodotli a pin bassa tossicita, muniti di
aulorizzazioni ministeriati. Non wtilizzare aeriformi tossici.

Non impicgare { prodotti in giorni con condizioni atmosferiche non adeguate (venlo,
pioggia, efe.),

Deve essere effettuala la necessaria informazione al fing di evitare disagi a soggetti
asmatici o allergici eventualmente presenti, anche nei giomi successivi all” impiego
delle suddette sostanze.

Uso di prodotti per
igicnizzazione degli ambienli,
disinfestazione,

Inquinamento
ambicntale
Sversamenti

Mantenere in ordinge le zone di lavoro.

Limitare la presenza di prodotti a quanto strettamente necessario all utilizzo giornaliero
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Nessun prodotto, esca, contenitore o residuo di lavorazione deve essere conservalo o
lasciato presso locali del Committente;

Non gettare il materiale di scarte e di risulta delle lavorazioai
Chiudere ¢ riporre i prodotti utilizzati.
Non disperdere sostanze tossiche non strettamente necessarie agli interventi.

In caso di sversamente di prodotti: arieggiare il locale; utilizzare, sccondo le
istruzioni, i kit di assorbimento, (che devono cssere presenti nelle sedi di intervento
qualora si ulitizzino sostanze tossiche ¢/o farmacologicamente attive), e porre il tutto in
contenitori di rifiufi compatibili, evitando di usare apparccchi alimentati ad energia
elettrica che pessano coslituire insesce per una eventuale miscela infiammabile, o
esplosiva presente,

Comporlarsi scrapolosamente secondo quante previsto dalle istruzioni contenute nelle
apposite "schede di sicurezza", che devono accompagnare le sostanze ed esserc a
disposizione per 1a continua consultazione da parte degli operatori.

Utilizzare ¢ smaltire i toner ed inchiostri per stampanti ¢ fax con le medalita di cui alle
schede di sicurezza; Posizienare le fotocopiatrici in ambient: separati dalle
postazioni di lavoro e ben aerati.

Presenza di maleriafi
infiammabili ¢ combustibili

Incendio ed esodo

MNon depositare sostanze infiammabili o facilmente combustibili in leogo non idonco;

Limitare  Paccumulo  di  materiale  combustibile o infifammabile alla quantita
streltamenle necessaria alle attivitd lavorative da svelgere

Non posizionare materiale combustibile od infiammabile in vicinanza di fonti di ealore;

Al termine delle atlivitd lasciare i luoght di lavoro in ordine ed in buono stato di pulizia

Rispettare rigorosamente il divieto di fumo

Sorgenti di innesco, font: di
calore

Incendio ed esodo

Non ostruire le aperture di ventifazione di apparecchi di riscaldamento,
macchinari, apparecchiature elettriche Rispettare rigorosamente il divieto di fumo

Utilizzare attrezzature elettriche che si presentanc in buono stato di manutenzione

L’uso di fiamme fibere per le lavorazioni (saldatuse, tagli ala camnello, ece.) é
conseniito solo tramite i rilascio del permesso di fuloco (riportato nel Piano per la
gestione delle emergenze); Non introdurre fonti di calore non autorizzati quali stufette,
fornelletti per il riscaldamento o 1a cottura delle vivande, etc.;

20

Vie di gsode

Incendic ed esode

Familiarizzare con le vie di esodo;

Non rimuovere, spostare, danneggiare o coprire con materiali ed attrezzature la
segnaletica di sicurezza (indicazioni dei percorsi di esodo, delle uscite di sicurezza,
localizzazione dei mezzi di estinzione;, pannelli sinottici, elc.)

MNon bloceare in aleun modo i sistemi di apertora defle uscite di sicurczza ¢ delle porte
ubicate lungo i percorsi d’esodo;

Non danneggiare, modificare o mantencre in posizione aperla (salvo presenza di
clettromagneti) gli elementi separanti tagliafuoco;

Non ostruire le vie di esodo con materiale ed attrezzature

Partecipare alle prove di esodo delle sedi.

21

Rivelazione incendi ¢ mezzi
antincendio (estintori, idranti,
ele.)

Incendio ed esodo

Non spostare 1 mezzi di estinzione portatili dalla foro sede criginaria;

Non utiizzare indebitamente i mezzi di estinzione portatili per scopi non consentiti (ad
es. come reggi-poric, efc.);

Utilizzare i mezzi di estinzione sclo se si & avula 1a specifica formazione ¢ selo su
piceol: focolai di incendio;

Non estruire con maferiali, arredi ed atirezzature la visibilita ¢ la fruibilita dei mezzi di
estinzione;

I.ocalizzare | mezzi di estinzioni pinl vicint alla propria area di lavoro
Avere cura di non provocare falsi allarmi all’impianto di rivelazione  incendi

{produzicne di polveri ¢ fumi softo i rivelatori di fumo, azionamente dei
pulsanti di allarme incendio, ete.)

Non cccludere con cartoni o simili i rivelatori di incendio o le sirene di allarme

incendio;

In caso di avvistamenio di un incendio dare I'allarme secondo le procedure indicate nel
Pianc di emergenza
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Non rimuovere, spostare, danneggiare ¢ coprire con materiaii cd allrezzature {a
22 | Segnaletica di sicurezza incendio ed esodo 2 segnaletica di sicurezza (indicazioni dei percorsi di esodo, delle uscite di sicurezza,
Iocalizzazione dei mezzi di estinzione; pannelli sinottici, ete.}

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE GENERALI

Al fine di ridutre i rischi sono riportate le seguenti misure di prevenzione volte a salvaguardare la

sicurezza e la salute dei lavoratori:

e si dovranno informare tutti 1 lavoratoti esterni sui tischi riscontrabili in sito, sulle misure

precauzionali adottate ¢ sulle attivita di prevenzione da mettere in atto;
e rispetiare i segnali di divieto e obbligo presenti negli ambienti;
e tuttii lavoratori dovranno usare 1 DPI fornit dal datore di lavoro;

e controllare ¢ vetificare che 1 percorst lavorativi siano integri ed agibili (pavimentt non ingombii,

segnalazioni di eventuali puntl pericolosi, ecc.);

e assicurare che il lavoro non venga svolto costantemente in condiziont di stress (tempi ridotti a

causa di personale insufficiente),

e Insegnare ai lavoratori il corretto comportamento nell’'uso di attrezzature ¢ sostanze pericolose.

Inoltre:

e divieto di intervenitre sulle attivita o lavorazioni in atto da parte di altro personale (ad esempio

ditte manutentrici per conto del Comune);

e divieto di utilizzo di macchinari, attrezzature o impiantl presenti per 1 quall non si sia statl

espressamente autorizzati;

e divieto di accedere ai localt ad accesso limitato o a zone diverse da quelle interessate al setvizio

se non specificatamente autorizzati;

¢ divieto di ingombrare passaggi, corridoi e uscite di sicurezza con materiali, macchine ed

attrezzature di qualsiasi natura;
e divieto di fumare nei luoght oggetto della Concessione;

s divieto di rimuovere o manomettete in un alcun modo 1 dispositivi di sicurezza e/o protezione
installati su impiant, macchine o attrezzature, sc non strettamente necessario per l'esecuzione

del servizio, nel qual caso devono essere adottate misure di sicurezza alternative a cura del

Concessionario;

e divieto di compiete di propria iniziativa, manovre ed opetazioni che non siano di propria

competenza e che possono percio compromettere la sicurezza anche di altre persone;
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divieto di usare, sul luogo di lavoro, indumenti o abbiglamento che, in relazione alla natura

delle operazioni da svolgere, possano costituire pericolo per chi li indossa o pet altre persone;

obbligo di attenerst scrupolosamente a tutte le indicazioni segnaletiche contenute nei cartellt

indicatori e negli avvist presenty;

obbligo di informate/richiedere l'intervento del Comune in caso di anomalie riscontrate

nell'ambiente di lavoro e prima di procedere con interventi in lnoghi con presenza ds rischi;

obbligo di impiegare macchine, attrezzi ed utensili rispondenti alle vigentt norme di legge ed in

conformita alle stesse e alle istruziont di utilizzo del costruttore;

obbligo di segnalare immediatamente eventuali deficienze di dispositivi di sicutezza o Pesistenza
di condizioni di peticolo o di emergenza (adoperandosi direttamente, ma solo in caso di uigenza
¢ nellambito delle propiie competenze e possibilita, per l'eliminazione di dette deficienze o

pericoli);

le uscite di sicurezza ed 1 relativi percorsi dit esodo non dovranno mai essere ostruiti, neanche

tempotaneamente, da materiali o attrezzature depositati dai lavoratort esterni;

allinterno dei locali sono presenti presidi antincendio costituiti; ne & vietato Putilizzo improprio

ai lavoratori esterni;

dopo P'aggiudicazione e prima dellinizio del servizio, sara effettuata una prima riunione di
coordinamento in cul verranno stabilitl I provvedimenti operativi ¢ le modalita previste per
l'eliminazione/riduzione dei tischi interferenziali individuati nel presente documento;

¢ inoltre prevista Peffettuazione di un sopralluogo congiunto presso le strutture per il passaggio

delle consegne;

ptima di accedere alle aree interessate dallintervento, concordare con il referente locale le

modalita di effettuazione delle atuvitd e formalizzare le misure di prevenzione e protezione

concordate;

esporre la tessera di riconoscimento corredata di fotografia contenente le generalita del
lavoratore e lindicazione del datore di lavoro per tutto il tempo di permanenza nell’azienda (ai
sensi del comma 8 dell’art. 26, Decreto Legislativo 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.1.);

localizzare i petcorsi di emergenza e le vie di uscita;

in caso di evacuazione attenersi alle procedure vigenti;

indossare i dispositivi di Protezione Individuale ove stano preseritti;

non ingombrate le vie di fuga con materiali e attrezzature;

non occultare i presidi ¢ la segnaletica di sicurezza con materiali e attrezzature;

non operate su macchine, impianti e attrezzature se non autotizzati,
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Concessione campi da tennis “ex americani” di via Poateritio

e cvitare I'uso di cuffie o auricolati per 'ascolto della musica durante I'attivita perché potrebbero
impedire la corretta percezione dei segnali acustici di allarme in caso di emergenza (allarme

incendio, allarme evacuazione, cicalini dei mezzi, ecc...).
PROCEDURE AZIENDALI DI SICUREZZA

Ai sensi del DILgs 81/08 il personale dovra svolgere corsi (primo soccorso, antincendio, ecc) al fine di

aggiornare e migliorare il livello di sicurezza dell’attivita.

Presso gli ambienti di lavoro dovranno essere presenti i presidi sanitari indispensabili per prestare le

prime immediate cure i lavoratori feriti o colpiti da malore improvviso.

Cassetta Pronto Soccorso in valigetta di polipropilene (dimensioni: 40 x 34 x 12 ¢m), arancione, serigrafata
sul coperchio con il nome del prodotto, croce e riferimenti alla norma, con supporto murale e con contenuto

previsto dall’allegato 1 del Decreto N.388 del 15 Luglio 2003 per aziende o unita produttive dei gruppi A e
B.

Contenuto Cassetta Pronto Soccorso Allegato 1

e 5 paia di guanti sterili monouso
e | visiera paraschizzi
o | flacone di soluzione cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 1.000 ml (P.M.C.)
e 3 flaconi di soluzione fisiologica ( sodio cloruro - 0, 9%) da 500 ml (P.M.C.)
e 10 buste da 5 compresse di garza sterile 10 x 10 cm
o 2 compresse di garza sterile 18 x 40 cm in buste singole

" e 2 teli sterili monouso 60x40 cm
e 2 pinzette da medicazione sterili monouso
e | confezione di rete elastica di misura media
e | confezione di cotone idrofilo 50 gr
e 2 confezioni da 40 cerotti di varie misure pronti all'uso
e 2 rotoli di cerotto alto cm. 2,5 x m 5
e 1 paio di forbici metalliche da 10 cm con manici in plastica
e 3 laceci emostatici
e 2 confezioni di ghiaccio pronto uso
e 2 sacchetti monouso per la raccolta di rifiuti sanitari
e 1 termometro digitale
e 1 apparecchio per la misurazione della pressione arteriosa.
o Istruzioni sul modo di usare i presidi suddetti e di prestare i primi soccorsi in attesa del servizio di

emergenza
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Concessione campi da tennis “ex ameticani” di via Ponteritio
la presenza dei pacchetti di medicazione deve essere nota a tutti i dipendenti che ne sono stati

informati tempestivamente con comunicazione scritta comprensiva delle procedure da seguire in caso

d’utilizzo delle stesse.

CASSETTA
DI PRONTO
SOCCORSO

In ogni cassetta ¢ presente un avviso riportante 1 nominativi, gli indirizzi ed i numeri di telefono dei
posti ed otganizzazioni di pronto intervento per i diversi casi d’emergenza o normale assistenza. In caso
di necessita si dovra fare riferimento per i primi accertamenti agli addetti al primo soccorso e quindi
provvedere alla eventuale organizzazione del trasferimento al piu vicino ospedale. In situazione di
emergenza (incendio — infortuni) operaio dovra chiamare I'addetto all’emergenza che si attivera
secondo le indicazioni sotto riportate. Solo in assenza dell'addetto all’emergenza 'operaio potra attivare

la procedura.

ESTINTORI A POLVERE

Gli estintori a polvere sono indicati per l'estinzione di
fiamme che abbiano attaccato materiali solidi (carta, legno,

piante, stoffa,

ecc.) o liquidi. La durata dell’erogazione della polvere degli

estintori
KR i da 6 kg normalmente in dotazione di ARPA é di circa 10
ST s : : ;
" secondi. Possono essere usati su apparecchiature

elettriche in tensione.

Utilizzo

o Sganciare Il'estintore dal supporto a
parete (semplicemente appoggiato)

« Togliere la spina di sicurezza

<
» Impugnare la lancia ’\
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« Dirigere la lancia alla base delle fiamme e premere
a fondo la leva di comando

- Nel caso il fuoco interessi materiali solidi (carta, legno, piante, stoffa, ecc.) il getto
va diretto con insistenza su un punto del fuoco fino a completa estinzione delle
fiamme. Solo allora si puo colpire un altro punto.

- Nel caso invece il fuoco interessi dei liquidi & necessario procedere a ventaglio in
modo da ricoprire con lagente estinguente la maggior superficie possibile
interessata dalle fiamme facendo attenzione all’eventuale riaccensione. Piccoli
incendi di liquidi contenuti in recipienti possono essere domati semplicemente
coprendo l'imboccatura con il coperchio o con la copertaantifiamma.

Non dirigere mai il getto contro le persone. Le sostanze estinguenti possono

causare conseguenze peggiori delle ustioni.

CHIAMATA SOCCORSE ESTERNI
SOCCORSO GENERALE 112
e chiamare i CARABINIERI telefonando al 112;
e rispondere con calma alle domande dell’operatore dei vigili del fuoco che richiedera:
— indirizzo ¢ telefono della struttura;
- informazioni sull'incendio.

: Non interrompere la comunicazione finche non lo decide Poperatore. Attendere i soccorsi esterni al di
+5 fuori della sttuttura.

INCENDIO 115
e chiamare i VIGILI DEL FUOCO telefonando al 115;
¢ rispondere con calma alle domande dell’operatore dei vigili del fuoco che richiedera:
— ndirizzo e telefene della stiuttura;

- mformazioni sull’incendio.
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Non interrompere la comunicazione finché non lo decide Poperatore. Attendere 1 soccorsi esternt al di

fuori della struttura.

INFORTUNI O MALORI 118

Chiamare 11 SOCCORSO PUBBLICO componendo il numero telefonico 118,
Rispondere con calma alle domande dell’opetatore che richiedera:

@ Cognome € nome;

¢ indirizzo, numero telefonico ed eventuale percorso per arrivarci;

e tipo di incidente: descrizione sintetica della situazione, numero det feriti, ecc.
Conclusa la telefonata, lasciare libero 1l telefono: potrebbe essere necessario richiamatvi.
REGOLE DI COMPORTAMENTO
Segulre 1 consigli dell’operatore delle Centrali Operative.

Osservare bene quanto sta accadendo per potetlo riferire.

Prestare attenzione ad eventuali fonti di pericolo (rischio di incendio, ecc.).

Incoraggiare e rassicurare il paziente.

Inviate, se del caso, una persona ad attendere ambulanza in un luogo facilmente individuabile.

Assicurarsi che il percorso per I'accesso della lettiga sia libero da ostacoli.

CARTELLI E PITTOGRAMMI

I cartelli e 1 pittogrammi segnaletici trasmettono delle informazioni ¢ giocano un ruolo essenziale per la
stcurezza delle persone, minmmizzando 1 rischi di incidente sul lavoro. Hsst rappresentano un mezzo
semplice e umiversale per far passare qualsiasi tipo di messaggio. Intuitivi e visibili, facilitano Ia
circolazione dei vostri dipendenti e visitatori, ma anche l'intervento delle squadre di soccotso in caso di
incidente. [’installazione di un cartello e necessaria quando la situazione o il luogo presentano un

rischio per la salute e la sicurezza di chiunque.
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Segnali di divieto

Concessione campi da tennis

®O®E

Vietato fumare

Vietato fumare
o usare potabile
fiamme libere

Acqua non

Vietato ai
carrelll di
movimentazions

DOO@®

Vietato
ai pedon|

Divieto di

spegnere
can acqua

Men toccare

Divieto di
accesso alle
persone non
autorizzate

Segnali di prescrizione

@9@®

Protezione
obbligatoria
degli occhi

Calzature
di sicurezza
abbligatorie

®00

Protezione

individuale

obbligataria
contra le cadute

Casco di Protezione Proteziane
protezione obbligataria obbiigatoria delle
abhligataria dell'udito vie respiratorie
Guanti Protezione Protezione
di'p bbligatori bl a
obbligatoria del corpo. del viso

Obbligo generico Passaggio
(con eventwile  obbligatario
artella per i pedoni
supplementare)

A A\ A\ A

Materiale Mareriale Sostanze Sostanze
infiammabile esplasivo velenose corrosive
Carichi saspes| Carrelli di Tensione Pericole
mavimentazione elettrica generice
pericolosa
Materiali Ragl laser Materiale Radiaziani non
radioartivi comburente ionkzzant
A
Campo Pericolo di Caduta con Rischio
magnetico inciampo dislivello bialogico
intenso
Bassa Sostanze noclve
temperatura o Irritanti

Tra i cartelli di prescrizioni particolari e possibile trovare:

obbligo di indossare occhiali;

obbligo di usare mascherine e guanti;

“ex americani” di via Ponteritto

Segnali di salvataggio e di soccorso

[l

Pronto Direzione
seccorso da seguire
Telefone per Barella
salvaraggio e

pronto soccorsa

Doccia di
sicurezza

Percorso
Uscite di emergenza

dvgll St

Segnali per la lotta contro 'incendio

N 3 B 0

Telefono per Lancia Scala Estintore
gli interventi antincendio

antincendio

Direzione
da seguire

obbligo di protezione dell'udito (utilizzando attrezzature particolarmente rumorose); - obbligo

di passaggio dei pedoni (nei locali o zone con uso promiscuo da parte di pedoni e di mezzi di

sollevamento e trasporto).

Tra i cartelli di salvataggio deve essere presente I'indicazione dell’uscita di sicurezza o via di fuga, anche

ad uso di eventuali utenti esterni.

s

Infine tra i cartelli per la lotta antincendio si ricordano quelli indicanti la presenza di estintori o lance e

la loro precisa ubicazione.

ALDINTERNO DELL’ATTIVITA’

DOVRA’

ESSERE  PREDISPOSTA  OPPORTUNA

SEGNALITA DI SICUREZZA, PLANIMETRIA GENERALE CON INDICAZIONE DEL
PIANO DI EMERGENZA CON INDICAZIONE DEI NUMERI DI PRIMO SOCCORSO E
ALMENO UN NUMERO DI TELEFONO DEIL RESPONSABILE DELLA SICUREZZA
AZIENDALE e/o SOCIETA’
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Concessione campi da tennis “ex americani” di via Ponteritto
COSTI DELLA SICUREZZA PER I’ELIMINAZIONE DELLE INTERFERENZE

I costi relativi alle misure di sicutezza necessarie per eliminazione e, ove non possibile, alla riduzione al
minimo delle interferenze, sono stati valutati pari a € 0,00 e non sono soggetti al ribasso d’asta. Qualora
il suddetto impotto sia pati a zero, si intende che I'eliminazione o la riduzione dei rischi da interferenze
¢ ottenuta con la sola applicazione delle misure organizzative individuate nel presente documento,
comprese quelle di cui all’allegato riunione preliminare di coordinamento, nonché alle eventuali riuniont

di coordinamento in cotso d’opera che si rendessero necessari.

AGGIORNAMENTO DEL D.U.V.R.I.

Il DUVRI é un documento “dinamico” pet cui la valutazione dei rischi da interferenze deve essere
necessatiamente aggiornata al mutare delle situazioni originarie, quali Pintervento di subappalt,
lavoratori autonomi, ultetioti forniture ¢ pose in opera nonché in caso di modifiche di tipo tecnico,

logistico 0 organizzativo che st rendessero necessarie nel corso dellesecuzione delle attivita previste.

L’Appaltatore/Concessionario con la sottoscrizione del presente documento si impegna a
rispettare 1 contenuti ¢ le indicazioni in esso ripottato. St adoperera inoltre a segnalare ogni altro
rischio pet la sicurezza delle persone di cui verra a conoscenza durante la permanenza all'interno
dei locali e spazi del Committente (Comune di Formia).

Le imprese potranno presentare proposte di modifica ed integrazione al D.U.V.RI e/o
eventuali osservazioni a quanto stabilito.

Formia 07 Marzo 2020

Firma

Il dirigente: Dott. ssa Picano Rosanna

Per accettazione:

Il presente documento ¢ composto da n° 25
pagine, e stato redatto in data: 07 Marzo
2020
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